Uns quants estudis recents de literatura
catalana contemporania

per Jaume Aulet

Durant I'any 2010 —amb alguna cua
datada encara I'any anterior— han
aparegut nombrosos estudis de litera-
tura catalana contemporania. Vegem
ara els que tenen un caracter més
monografic.

Maragall

El 2010, les commemoracions sobre
Joan Maragall comencen a donar
fruits. Es només una primera collita,
amb dos llibres suculents. El primer,
d'Ignasi Moreta, se centra en questi-
ons filosofiques. Es un estudi valuds

i ben documentat sobre l'ideari de
Maragall —especialment el religiés—
gue arriba a conclusions sobre I'hete-
rodoxia maragalliana presentades de
manera més innovadora del gue pot-
ser son en realitat. Aixd passa perque
Maragall era un poeta i no pas un filo-
sof (a diferéncia d'alguns dels seus re-
ferents), per la qual cosa segurament
I'analisi literaria permetria entrar
més a fons en els matisos que Moreta
planteja. El segon llibre és de Sam
Abrams i se centra més en aspectes
literaris.? Darrere d'un titol com el de
Llegir Joan Maragall ara s'entreveu
una relectura posada al dia. Aquesta
n'és la intencid, certament. | ho fa gai-
rebé poema per poema. Tot un repte.
Es cert que en alguns casos s'apun-
ten trets ben suggeridors, pero en
general rere una suposada relectura
(el relativisme, la modernitat...) s'hi
reconeixen els elements essencials de
la lectura diguem-ne canodnica (@anava
a dir académica). Val a dir que el Ili-
bre esta dedicat «a tots els auténtics
maragalliansy, la qual cosa ens pot
deixar descol-locats, ja d'entrada. Ara
haurem d'esperar la collita del 2011,
una anyada que es preveu també de
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les bones pel que fa als estudis mara-
gallians.

La resta de poetes
Joan Vinyoli disposa ja des d'ara
d'un estudi de referéncia. Es el que
ha publicat Pep Sola sobre la vida i
I'obra del poeta.3 Tot i algunes petites
polémiques que hem pogut sequir
a través de «Revista de Gironay, és
evident que el llibre constitueix una
aproximacié molt seriosa per a enten-
dre I'evolucié de la poesia de Vinyoli
d'acord amb la progressio de la seva
biografia. Algunes de les fonts docu-
mentals emprades sén rigorosament
inédites. Aixi mateix, obre moltes
Iinies de lectura que poden ser desen-
volupades en el futur. Pel que fa a JV.
Foix, cal assenyalar un estudi que ha
passat practicament desapercebut i
gue en canvi mereixeria major relle-
vancia, ja només pel fet d'haver ob-
tingut el premi Lluis Nicolau d'Olwer
de I'IEC: el de Pere Gémez i Ynglada
sobre les col-laboracions de I'escriptor
a «La Publicitat».* S'hi reflexiona so-
bre el Foix assagista i periodista, s'hi
cataloguen, classifiguen i analitzen les
col-laboracions al diari i s'extreuen di-
ferents conclusions. Hi sobresurten la
consideracié que la vocacio periodis-
tica acaba essent una dedicaci6 frus-
trada o, més en concret, els matisos
gue als anys trenta es poden establir
pel que fa a la suposada aproximacié
filofeixista de la qual tant s'ha parlat
pel que fa als articles dels anys vint.
Joan Salvat-Papasseit també gau-
deix d'un nou estudi extens i amb
afany d'exhaustid. Els autors en sén
Ferran Aisa i Mei Vidal.> En aquest
cas, a diferéncia d'algun dels ante-
riors, no sembla que siguem davant
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d'un estudi de referéncia. Es cert que
darrere del que llegim hi ha una ex-
traordinaria feina de documentacié, la
qual cosa ha permés treure a la llum
facetes biografiques i textos inédits.
En aquest sentit, el merit de I'aporta-
ci6 és indiscutible. A I'hora de I'analisi
es prioritza el component ideolodgic
per damunt del literari. Es una opcié
respectable, pero que de segur limita
I'abast de I'auténtica aportacié de
Salvat-Papasseit a la poesia del seu
temps. Amb el titol de Contextos de
Joan Brossa. L'accid, la imatge i la pa-
raula, el professor John London ens
ofereix una interessant perspectiva
d'analisi de I'opus brossia.t L'autor

hi aborda diferents «contextos» —el
terme hi és emprat de manera molt
genérica— des dels quals és possible
endinsar-se en l'obra de l'artista i I'es-
criptor: la comparacié amb la poesia
d'Ungaretti, la recepcié critica del seu
teatre de postquerra i la connexié
entre géneres i la importancia de la
llengua literaria. El darrer d'aquests
suposats «contextos» és, de fet, una
valoracioé personal feta des de I'afany
de desmitificacié, que va més enlla
d'una visié estrictament literaria o
artistica.

Pel que fa a poetes illencs, mereix
atencié la recopilacié que Damia Pons
ha fet dels seus treballs sobre Damia
Huguet.” La majoria ja eren ben cone-
guts, pero la recopilacié els conver-
teix en una monografia molt valida
per al coneixements de I'obra d'una
de les figures de les lletres illenques
des de la década dels setanta. En
aquest sentit, té especial rellevancia
el capitol «Les colleccions de poesia
impulsades per Damia Huguet» (pags.
107-119). Les poetes mallorguines



disposen des d'ara d'un treball vindi-
catiu signat conjuntament per Isabel
Pefarrubia i Maria Magdalena Alomar
i Vanrell.8 Es un estudi un xic descon-
textualitzat, si, pero que ens recorda
I'existéncia de noms ja reivindicats en
altres ocasions (com els de Maria An-
tonia Salva, Maria Verger, Maria Mayol
o Célia Vifas), perd gue aixi mateix
posa a la palestra altres poetes menys
conegudes com Victoria Penya, Mar-
galida Caimari, Angelina Martinez,
Manuela de los Herreros, Marcel-lina
Moragues, Maria Ignasia Corteés i Emi-
lia Sureda. De totes se'n publiquen
també textos representatius.

Girona i Lleida tenen des d'ara
sengles monografies sobre els Jocs
Florals locals. En el cas gironi, I'es-
tudi ha anat a carrec de Margarida
Casacuberta? Es un extens volum
gue s'inicia amb una rigorosa analisi
interpretativa en la qual es repassa la
historia del certamen des del temps
de les poleéemiques entre el sector de
les revistes «L'Enderrochy i «Vida»,
en ple Modernisme, fins a la represa
—molt menys significativa— dels anys
trenta. Bona part del volum és també
una catalogacié de dades i una reco-
pilacié de textos representatius, tant
pel que fa a les obres guanyadores
com als discursos dels respectius pre-
sidents del consistori. S'agraeix també
gue el volum es tanqui amb un index
de noms, que en un llibre aixi és quasi
imprescindible. EI volum sobre els
Jocs de Lleida és un pél més modest,
perd no pas menys interessant. En
aquest cas ha anat a cura de Gerard
Malet i és basicament una catalogacié
de guanyadors i recopilacié i edicié
dels discursos presidencials.”© La pre-
sentacié del responsable de I'edicié és
ara més un proleg convencional que
no pas un estudi introductori.

Altres retrats i monografies

La col-leccié de retrats que edita I'As-
sociacié d'Escriptors en Llengua Cata-
lana ens ha ofert, amb data de 2010,
el de Maria Barbal, a carrec de Carme
Arenas." Tal com és freqlient en els
volums de la col-leccid, el retrat a
partir de components biografics déna
peu a un repas de la imatge més aviat
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literaria, que en aguest cas queda
centrada en una serie d'aspectes tots
molt interessants: el tractament de la
realitat, la importancia del passat i la
memoria, la recerca de l'essencialitat
i la tipologia dels personatges. D'altra
banda, la col-leccié «Gent Nostra» ha
ampliat el seu extens cataleg amb un
volumet de Josep M. Ainaud dedicat
a Carme Karr.? Més enlla de I'estudi
literari, el veritable interes del retrat
prové del fet que I'autor sigui el nét
de la biografiada, la qual cosa ens
permet descobrir una série d'ele-
ments curiosos i anecdotics. L'edito-
rial Duxelm i la Fundacié Josep Irla
han donat a coneixer una nova col-
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leccié que pretén, per damunt de tot,
la recuperacié d'algunes figures de la
historia del pais (també de la historia
literaria) que per motius diversos

han quedat practicament oblidades.
Potser el format quadrat dels Ilibres
no és el més manejable, pero aixo no
va pas en detriment del contingut que
s'hi insereix. Durant el 2010 la col-
leccié ha incrementat el seu cataleg
amb el volum dedicat a Joaquim Ven-
tallé, a cura de Pau Vinyes i Roig.® En
aquest cas el retrat té un perfil més
tipicament biografic. La perspectiva
principal és la del Ventall6 periodista,
pero també es fa esment a les inqui-
etuds literaries del personatge, a la
relacié amb d'altres escriptors (hi ha,
per exemple, tot un capitol dedicat

a I'amistat amb J.V. Foix) i a la seva
tasca com a traductor (especialment
pel que fa a les historietes de Tintin).
El volum es tanca amb un annex en
el qual es recopilen entrevistes, se
seleccionen alguns articles i s'ofereix
una detallada cronologia. Un altre
dels treballs que ens ocupen se centra
també en la faceta periodistica d'un
escriptor. Es el cas de Tomas Garcés

i de I'estudi que Valenti Soler ha de-
dicat a la seva activitat assagistica i
critica. L'autor hi repassa, des de la
cronologia, les col-laboracions de Gar-
cés en els diferents revistes i diaris

(@mb atencié especial a «La Revista»
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i «La Publicitat») i assaja després la
caracteritzacié d'un model critic. S'in-
clou també una completa catalogacio
de textos. Ara ens faria falta un altre
estudi similar sobre el Garcés poeta.
Si més no, gracies a Valenti Soler te-
nim un bon punt on recolzar-lo.

Les escriptores tarragonines comp-
ten des d'ara amb un volum que vol
posar de manifest I'aportacié literaria
d'aquestes autores.”® Es tracta del
resultat d'unes jornades organitzades
per la Universitat Rovira i Virgili. A
més d'una reflexié d'Olga Xirinacs,
el llibre inclou dues analisis de con-
junt de Joan Cavallé («L'excepcié
i la regla: Tarragona vista amb ulls
de donay, pags. 23-43) i Montserrat
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Corretger («Escriptores de Tarragona:
noves veus, 1990-2010», pags. 99-
130); i dos retrats més monografics de
Sara Pujol sobre «Maria Josepa Mas-
sanés i el seu temps» (pags. 45-70) i
de Montserrat Palau sobre «Antonia
Opisso Vinyas i Regina Opisso Sala»
(pags. 71-98). Tot plegat es completa
amb una conversa de Lluisa Julia amb
Montserrat Abellé que permet resse-
guir-ne la trajectoria poetica (pags.
131-155). De la mateixa Lluisa Julia
podem llegir també un nou estudi seu
sobre Joaquim Ruyra.'® Torna a ser un
retrat biografic, el qual ordena i sinte-
titza moltes de les coses que l'autora
ja havia escrit a proposit de Ruyra.

El repas dels arxius i les entrevistes
directes amb familiars ofereixen al-

Caterina Valriu

IMAGINARI

COMPARTIT

ESTUDIS SOBRE LITERATURA
INFANTIL I JUVENIL
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gunes dades inedites i, aixi mateix,
algunes fotografies fins ara desco-
negudes. Montserrat Roig també ha
vist incrementada la seva bibliografia
amb un treball de M. Angels Francés
centrat en I'analisi de la seva narra-

tiva i en especial de la novel-la L'hora
violeta.” Es tracta d'un treball que vol
ser academic, pero que acaba essent
més aviat escolar. La tesi és clara:
«cal considerar-la [Montserrat Roig]
una autora feminista» (pag. 301). Per
demostrar-ho, pero, potser no fa falta
una introduccié teorica d'un centenar
de pagines sobre «Feminisme i litera-
turay. La resta del volum és un estudi
tancat de tres obres (Molta roba i poc
sabé..., Ramona, adéu i El temps de
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les cireres), el qual ens du fins a un
altre centenar de pagines centrades
en l'analisi de L’hora violeta. Curiosa-
ment, en el que es diu de tots quatre
llibres s'apunten linies de lectura que
no es desenvolupen i que van més en-
l1a de la «tesi» que es vol demostrar.
Al marge d'autors concrets, hi ha
dues altres monografies a ressenyar.
En primer lloc, el treball de Faust
Ripoll sobre Valencianistes en la post-
guerral® Es la reelaboracié d'una tesi
doctoral mitjancant la qual, de forma
rigorosa, es va desgranant fil per
randa I'actuacio i I'evolucié dels intel-
lectuals valencians entre 1939 i 1951.
La literatura i les seves plataformes
hi tenen un paper central. En aquest
sentit, I'aportacié més aprofundida és

La literatura
infantil i juvenil
de Josep Maria
Folch i Torres

Publicacions de |'Abadia de Montserrat

la que es fa de les activitats del grup
de I'editorial Torre, amb Xavier Casp i
Miquel Adlert al capdavant. En segon
lloc tenim I'aproximacié que Anna
Esteve ha fet al genere del dietarisme
durant les darreres decades del segle
XXJ9 Es cert que la literatura autobio-
grafica ha sofert un creixement es-
pectacular des dels anys setanta i no
és menys cert que, a escala interna-
cional, els estudis sobre aquest tema
han acabat situant el génere al nivell
de qualsevol dels altres. Anna Esteve
fa, en aquest sentit, la seva particular
contribucid i assaja I'aplicacio al cas
catala de tot aquest canemas teoric
recent. | amb conclusions que a vega-
des poden semblar-nos més aviat ob-




vies i a les quals sequrament podem
arribar sense tant aparat teoric. Pero
aix0 no és culpa de l'autora, és clar.
En la segona part del llibre s'il-lustra
la caracteritzacié en set casos con-
crets: els de Pere Gimferrer, Valenti
Puig, Feliu Formosa, Josep Piera, Rafa
Gomar, Enric Soria i Miguel Pairoli.

Un apartat per a la literatura
infantil i juvenil

No hauriem d'oblidar, és clar que no
-oi Aloy?-,20 els estudis sobre litera-
tura infantil i juvenil, els quals ajuden
a conformar també el panorama critic
de la literatura catalana actual. En
aquest sentit, amb data de 2010 hi ha
diverses aportacions ressenyables.

La primera, precisament, de Josep M.
Aloy. Amb el titol Et diran que Ilegei-
xis, Bernat, I'autor hi repassa la litera-
tura catalana per a joves dels darrers
cinguanta anys.?' A més dels «classics
d'ara», com Josep Vallverdu o «l'in-
esgotable» Joaquim Carbd, el llibre
estableix un auténtic panorama que
no vol tenir finalitat canonica, pero
gue en el fons ajuda a establir aquest
canon. L'afany panoramic fa que no
s'oblidi de la poesia, ni del teatre, ni
de les traduccions. Esperem que l'esti-
mul d'en Bernat acabi essent reciproc
i que s'eixampli també a tots els nois

i noies que en Bernat representa. Ens
fa molta falta.

Des d'un punt de vista més acade-
mic cal ressenyar també la recopilacio
de treballs publicada per Caterina
Valriu amb el titol generic d'Imaginari
compartit.?2 S6n quaranta articles pu-
blicats entre 1992 i 2009 i reordenats
de manera que el volum funciona, de
fet, com una historia de la literatura
infantil i juvenil catalana —ella mateixa
n'havia publicada una el 1994, amb
segona edicié de 1998- amb atencid
especial aquest cop a la rondallistica
i alanarracié oral. Val la pena asse-
nyalar també la reflexié que s'hi fa
per tal de justificar la funcionalitat
com a literatura juvenil d'obres com
Les fures de Lloreng Villalonga o L'illa
de les tres taronges de Jaume Fuster.
Encara més acadéemica és I'aportacié
d'Eulalia Pérez Vallverdd a proposit
de La literatura infantil i juvenil de Jo-

sep M. Folch i Torres.?3 Es tracta d'un
estudi exhaustiu que forma part d'una
tesi doctoral més amplia sobre la vida
i I'obra de Folch i Torres. L'autora hi
analitza detalladament les diferents
plataformes de difusié de I'obra de
I'escriptor, des d'«En Patufet» fins als
teatres de I'época, i assaja després
una caracteritzacié del material publi-
cat a partir de tipologies diferents: la
literatura tradicional, d'aventures, hu-
moristica, detectivesca i sentimental.
No es deixa de banda tampoc I'estudi
de la recepcié i la reflexié sobre la di-
mensio6 sociologica del fenomen.

| tanquem l'apartat amb dos es-
ments finals. El primer, a les actes
del IV Congrés de Literatura Infantil
i Juvenil Catalana, organitzat per
I'Associacié d'Escriptors en Llengua
Catalana i celebrat el maig de 2009
a Mollerussa.?* EI congrés és en part
un homenatge a I'obra de Josep Vall-
verdd, per la qual cosa diversos dels
estudis estan dedicats a la seva obra
i a la projeccié que va tenint. També
s'hi recullen diferents debats sobre la
situacié actual d'aixo que els entesos
anomenen «la LIJ», amb participacié
de més d'una vintena d'especialistes.
Val la pena remarcar l'apartat dedicat
a models linglistics, centrat en una
conferencia de Miguel Desclot titulada
«Amb les mans a la llenguay (pags.
171-186). El segon esment és per a Pep
Molist i el seu llibre de gran format de
divulgacio per a public infantil de I'obra
de Miguel Marti i Pol.2% Es un intent,
molt ben aconsequit, d'il-lustrar la vida
del poeta a partir de textos molt breus
de contextualitzacié que complemen-
ten I'eix central del Ilibre que és, com
ha de ser, la paraula del poeta.

D'exilis, censures, recepcions i
transformacions

La prolifica Marta Pessarrodona ha
publicat darrerament dues obres
centrades en el tema de l'exili: Franca
1939. La cultura catalana exiliada®®

i L'exili violeta. Escriptores i artistes
catalanes exiliades el 1939.27 Més que
entrar detalladament en una supo-
sada aportacié dels dos Ilibres, em
limito a una reflexié gairebé moral.
Pessarrodona, que és una gran escrip-
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tora, té tot el dret d'escriure sobre el
gue vulgui. També sobre I'exili, és clar.
El gue no podem fer és presentar com
a estudi academic i cientific alld que
és, de fet, una recopilacié de dades
sobre les quals molts cops ni tan sols
no s'indica la font de procedencia. En
molts casos Pessarrodona se serveix
de treballs fets per investigadors que
potser no tenen la sort de viure a
«Mirasol Alt» (i, per tant, a tocar de
I'Arxiu Nacional de Catalunya), perd
gue sén els qui han estat fent al llarg
d'aguests darrers anys les autenti-
gues aportacions innovadores sobre
el tema. Tot té el seu interes, és clar
que si (la divulgacid, la difusid, la in-
vestigacid), perd cada cosa ha d'anar
al seu lloc i els meérits ha d'endur-se’ls
aquells a qui els corresponen. Des
d'aquesta perspectiva cal remarcar,
també amb data de 2010, un breu
opuscle de David Ginard sobre Les
llles Balears i I'exili republica, que
complementa una exposicié sobre el
mateix tema i que, malauradament,
ha passat practicament desaperce-
but.?® Quedi, si més no, citat.

Pel que fa a la censura, cal esmen-
tar la tria i I'edicié que Jaume Clotet
i Quim Torra han fet dels informes
dels censors a Les millors obres de
la literatura catalana (comentades
pel censor).?° Els documents que s'hi
editen tenen, certament, un interes
molt notable i permeten veure fins a
quin punt els funcionaris de torn eren
capacos de mutilar la creacio literaria
a partir de qualssevol pretext i nimi-
esa. També és veritat, pero, que a
I'hora de I'analisi i la contextualitzacié
literaria hi trontollen diverses coses.
Es llastima. No és que el llibre hagués
hagut de passar «censuray, és clar
gue no, pero si que hauria estat bé
gue algun bon coneixedor de la histo-
ria de la literatura hi hagués fet una
repassada.

De recepcions i «transformacions»
en tenim unes quantes. Pel que fa
a la recepcié hi ha I'estudi de Silvia
Coll-Vinent sobre Chesterton3© i el de
Gabriella Gavagnin sobre Petrarca,
tots dos de caracteristiques diferents.
Silvia Coll-Vinent fa una analisi ben
documentada de I'estada de Chester-
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ton a Catalunya i de la influencia de
la seva obra abans de la guerra civil,
amb edicié de documents dispersos i
inédits. La complementa amb referen-
cies una mica més concretes i menys
desenvolupades a la recepcié d'autors
com Conrad o Joyce i a la «certa
anglofiliay» d'escriptors com Maria Te-
resa Vernet, Maurici Serrahima o Ra-
fael Tasis. Per la seva banda Gavagnin
estudia les diferents traduccions del
«Cangonery» de Petrarca i n'edita les
de Miquel Costa i Llobera, Joaquim
Riera i Bertran, Jeroni Zanné, Josep
Carner, Jaume Barrera, Carles Cardé,
Maria Antonia Salva, Aqusti Escla-
sans, Josep M. Lopez-Picd, Osvald
Cardona, Francesc de Riart, Narcis
Comadira i Miquel Desclot. El grup
de recerca de la Universitat de les
Illes Balears que encapgala Margalida
Pons ha publicat en els darrers temps
una pila d'estudis sobre la literatura
catalana des dels anys setanta enca,
la majoria dels quals amb motiu de
jornades organitzades pel mateix
grup. El terme «transformacions» els
ha servit per a englobar aquesta pers-
pectiva d'analisi. Amb data de 2010
han aparegut dos d'aquests volums,
gue ara no podem més que esmen-
tar: un, a Mallorca, sobre fonaments
teorics i relacions entre les diferents
arts,32 i un altre, a Valéncia, sobre els
canvis socioculturals del periode.3?
Per la seva banda, Margalida Pons
completa la seva bibliografia amb un
breu opuscle divulgatiu sobre la poe-
sia mallorquina del segle XX, que val
la pena tenir present.34

Més enlla d'exilis, censures, recep-
cions i transformacions hi ha també
una petita joia que no podem deixar
de banda: el text entre critic, assagis-
tic i autobiografic que Jordi Cornu-
della ens ha ofert amb el titol de Les
bones companyies. Poetes i poemes.3>
Cornudella, a més d'editor, escriptor i
moltes coses més és, per damunt de
tot, un extraordinari lector. | el llibre
ho posa perfectament de manifest.
En aquest sentit sén molt notables les
lectures que I'autor proposa de de-
terminats textos de Gabriel Ferrater,
Joan Maragall, Carles Riba i, especial-
ment, de Josep Carner.
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Terra, territori i cultura

Tanguem el panorama amb tres tex-
tos similars i que tenen un caracter
una mica especial. Un és el volum
sobre Comarques tarragonines i Ter-
res de I'Ebre de la série «Geografia
literariay planificada per Lloreng
Soldevila.3¢ Es el segon lliurament
d'un projecte ambiciés sobre el mapa
literari dels Paisos Catalans del qual
haurem de parlar molt i que ens
acompanyara per sempre més si vo-
lem entendre de debo per qué I'essen-
cia d'un pais és en la terra (diguem-ne
territori, si volem) i en la cultura que
se sustenta. Des d'aquesta mateixa
linia d'interpretacié podrem entendre
millor la importancia de dos altres
llibres de caracteristiques si més no
comparables. Un és el de Carles Al-
besa titulat A I'ombra del Montseny.
Preséncia d'escriptors i artistes.3” Es
tracta d'una breu —pero remarcable-
aportacié a aguest tema, amb aten-
cié a textos de Verdaguer, Maragall,
Rusifiol, Sagarra, Blai Bonet, Victor
Balaguer, Maria Manent, Eugeni d'Ors,
Guerau de Liost, Joan Perucho, Mel-
cior Font i alguns altres. L'altre estudi
és la reedicid, revisada, corregida i
augmentada, del Ilibre que Agusti Es-
priu i Malagelada va publicar el 1983
sobre les bases reals en les quals se
sustenta el mite de Sinera.38 Els es-
tudis recents i I'edici6 critica en curs
de publicacié de I'obra de Salvador
Espriu han ajudat a perfilar i ampliar
un treball que, ara si, practicament
podem considerar definitiu.
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